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"Чёрт! Он мой сын, как он посмел предать us‽". Он Лан Чанг гневно рычал. Он был почти
полностью убежден в анализе Хэ Лан Ци.

Хэ Лань Ци улыбался холодно. "Отец, я предупреждал тебя об этом раньше. Мы никогда не
относились к нему хорошо, и он не был принят в семью, так как он мог не возмущаться нами в
какой-то мере? Не забывай, что он убийца, ты действительно ожидаешь от него верности?
Убийство нас, а затем взять на себя все, что не выходит за рамки возможного".

Лицо Лан Чанга было темным, и вспышка кровожадной жестокости мелькнула у него на
глазах. "Он хочет захватить семью? Он слишком высоко думает о себе! Ну и что, что он
убийца? В конце концов, он не более, чем собака, которую я решил держать подальше от
милосердия! Когда собака кусает руку, которая ее кормит, пора ее опустить! Будь проклят этот
предатель, он должен быть наказан".

"Хочешь, чтобы я заставил его исповедаться в своих грехах?" Он Лань Ци сразу же предложил.

Он Лан Чан кивнул, не задумываясь. "Хорошо, я оставлю это тебе".

"Хорошо!" Он Лань Ци обещал взволнованно, и его глаза практически светились. Хэ Бин, ты
наконец-то попал в мои руки, я обязательно заставлю тебя пожалеть о том, что родился в этом
мире! Ты планируешь оспорить мои претензии к семье? Увы, ты не выживешь для этого!

Хэ Лань Ци всегда с осторожностью относился к Хэ Бин, боясь, что однажды он запустит
счетчик, чтобы претендовать на все, что, естественно, принадлежало ему. Поэтому, когда Хэ
Лань Ци получил этот шанс, как он мог его упустить?

Почти сразу же он привел своих людей, чтобы разобраться с Хэ Бин.

Он только что вернулся в свою комнату и был готов прилечь на тот день, когда услышал, как
кто-то постучал в его дверь. С хмурым видом он подошел, чтобы открыть дверь. Что
приветствовало его, так это холодный ствол пистолета!

Он был направлен прямо ему в череп!

Благодаря своим тренировкам, Он Бин подсознательно выкатился с дороги, но его противник
тоже был быстр!

Выстрел был задушен глушителем, и сила послала Хе Бин лететь перед посадкой с ударом по
полу. На его плече была кровавая дыра. Он схватил плечо от боли, но лицо его было наполнено



шоком и испугом.

Взглянув на Хэ Лань Ци, который ворвался с пистолетом в руке, Хэ Бин потребовал: "Что ты
такое doing‽".

Хэ Лань Ци направил пистолет на своего сводного брата и чудовищно улыбнулся. "Что я
делаю? Конечно, я выполняю приказ отца, чтобы наказать тебя".

"Наказать меня?" Он Бин был в шоке. Какое наказание? Из-за неудачной миссии?

"Вы сотрудничали с семьёй Шен, верно? Хе Бин, ты предал семью Хе Лан, думаешь, тебе
удастся избежать нашего обнаружения? К сожалению, мы видели сквозь вашу ложь легко, и,
таким образом, пришло время для вас, чтобы заплатить! Мужчины, задержите его и бросьте в
подземную тюрьму!"

"Да, сэр!" Охрана немедленно поспешила задержать Хе Бин.

Он Бин гневно боролся. "Я не предавал отца, я не могу предать его! Я требую встречи с отцом,
я не предавал..."

Он проглотил оставшуюся часть приговора, потому что ему ударили в живот. Нападавшим на
него был не кто иной, как Хэ Лан Ци. Он положил всё своё тело за этот удар; это чуть не
привело к чёрному чаю, который Хэ Бин пил раньше.

Хэ Лань Ци пристально смотрел на него, как злобный скорпион, и старался выплюнуть ему в
лицо каждое слово. "Кто ты такой, чтобы называть его Отцом? Пойми, что ты не более, чем
собака, которую мы вырастили!"
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